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NOTA INFORMATIVA SOBRE ADOPCION INTERNACIONAL

PAIS: CHINA

FECHA: ABRIL 2009

Ante el aumento de solicitudes de cambio de expedientes a Pasaje Verde, el
Centro Chino de Adopciones ha informado del nuevo procedimiento a seguir para los
expedientes tramitados inicialmente por el Ministerio, que soliciten el cambio a Pasaje
Verde:

1°) La Comunidad Auténoma correspondiente tendra que enviar, via Ministerio, una
carta (en chino) explicando los motivos del cambio y diciendo qué ECAI va a asumir el
expediente.

2°) El Centro Chino de Adopciones acepta el cambio pero cancela la fecha de
registro de entrada inicial que tenia el expediente.

3% Por su parte la ECAI informara al Centro Chino de Adopciones de que va a
tramitar el expediente de la familia (enviando la carta y el pago de la tasa de 480 ddlares)
y pide nueva fecha de Registro de Entrada.

4°) El Centro Chino, una vez recibidas las dos cartas, da una nueva fecha de
registro de entrada y continta el procedimiento que corresponda con la ECAL.

Por ultimo, informan que los solicitantes monoparentales no pueden solicitar
cambio a Pasaje Verde, ya que la nueva fecha de registro de entrada seria posterior a
mayo de 2007

Servicio de Adopcién
Madrid, 17 de abril de 2009

Direccian Postal y Registro

C/ Los Madrazo, 15-17 28071 Madrid

Sede:
CORREO ELECTRONIC] P° de la Castellana, 67, 6* planta

28071 Madrid
TELF: 91 363 81 72/ 60
FAX: 91 363 50 69

mjesus.montane@mepsyd.es



Como

[SECRETARfA GENERAL DE POLITICA SOCIAAI.{

MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE POLITICA SOCIAL,

DE SANIDAD
Y POLITICA SOCIAL

DE LAS FAMILIAS Y DE LA INFANCIA

NOTA INFORMATIVA SOBRE ADOPCION INTERNACIONAL
PAIS: R.P.CHINA

FECHA: 25 de mayo de 2009

Ref: ACD

continuacion a nuestra nota de 17 de abril sobre tramitacion en China, respecto al

cambio a Pasaje Verde de las familias que en origen tramitaron por via publica, se han
pedido aclaraciones al Centro Chino de Adopciones sobre el procedimiento. Segun la
informacion recibida el procedimiento seria el siguiente:

PAGINA WEB:
www.mepsyd,es

CORREO ELECTRONICO:
mjesus.montane@mepsyd.es

La familia que desee el cambio tiene que contar con el Visto Bueno de la
Comunidad Auténoma y deberan contactar con una ECAI habilitada para trabajar el
Pasaje Verde.

La ECAI, segin el procedimiento de Pasaje Verde, dispone de informacion sobre
menores adoptables. En el momento en que para un menor concreto la ECAI
cuenta con una posible familia solicitante, facilitara esta informacién al Centro
Chino de Adopciones para su aprobacion y a la Comunidad Auténoma
correspondiente para su conformidad. ‘

La Comunidad Auténoma enviara al Ministerio carta comunicando el cambio de la
familia a Pasaje Verde y qué ECAI se va a hacer cargo del expediente.

El Centro Chino de Adopciones debera recibir simultaneamente tanto el oficio del
Ministerio como carta de la ECAI solicitando los cambios. Por ello el Ministerio, una
vez recibida la carta de la Comunidad Autonoma, enviara a la ECAI correspondiente
una carta dirigida al Centro Chino de Adopciones comunicando el cambio a Pasaje
Verde a través de dicha ECAL

Servicio de Adopcion y Proteccion
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NOTA INFORMATIVA SOBRE ADOPCION INTERNACIONAL
PAIS: LETONIA
FECHA: MAYO 2009

El Ministerio de la Infancia, la Familia y la Integracion de Letonia ha remitido un informe
acerca de las tendencias de la adopcion durante todo el aflo 2008 en el que se muestra como
el nimero de adopciones nacionales continda creciendo, y se reduce el nimero de nifios
para la adopcion internacional. Se adjunta una copia. En mayo de 2008 ya se remitié desde
esta Direccion General una nota informativa con informacion procedente de dicho Ministerio
en la que se establecia un periodo de restricciones para la aceptacion de solicitudes de
adopcion de extranjeros desde el 1 de marzo de 2008 hasta el 31 de diciembre de 2009. Asi
mismo se adjuntaba un informe similar al actual cuya informacién comprendia hasta el 1 de
enero de 2008.

Teniendo en cuenta estas tendencias de la adopcidn en 2008, desde el Ministerio antes

mencionado nos informan que, el periodo de restriccion de la aceptacion de
solicitudes de adopcion en Letonia se prolonga hasta el 31 de diciembre de 2010. .

Hasta dicha fecha sélo se aceptaran solicitudes de aquellos solicitantes que expresen su
deseo de aceptar nifios con las siguientes caracteristicas:
1. Grupos de hermanos (Tres 0 mas nifos).
2. Nifios mayores de 10 afios.
3. Nifios gravemente enfermos o con graves problemas de salud (fisicos o
mentales).
4, Nifos sobre los que el Juez encargado ha decidido que sean adoptados por
extranjeros y para los que aln no ha sido posible encontrar adoptantes
extranjeros. Sobre los cuales se informa en la pagina de dicho Ministerio.

En casos excepcionales (uno de los solicitantes sea pariente del menor, haya habido un
periodo de convivencia anterior u otros casos extraordinarios) y la Autoridad Competente del
pais de recepcion estime que es conveniente iniciar un proceso de adopcién en Letonia
aunque no se cumplan los criterios anteriores, se debera consultar con el Ministerio de la
Infancia, la familia y la Integracién de Letonia antes de realizar la solicitud. Cada caso sera
evaluado por dicho Ministerio y por el Juez de Infancia competente.

Asi mismo comunican que a finales de 2009 y con la evaluacidn de las tendencias de la
adopcién en Letonia, dicho Ministerio informara si las restricciones se mantendran también
en el futuro.
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Adoption in 2008
Quantitative results of work of Adoption division in 2008 Total
Total number of prepared letters 1123
from which:
— answers on applications 332
- prepared letters to Orphans’ Courts about adoptable children included in the 175
Register of Adoption
- letters of information about adoptable children for foreign adopters (int.al. 168
ensured translation in French and English)
- prepared warrants for adopters to acquaint with adoptable child 234
- prepared authorizations of the Minister about children adoption to foreign 85

countries (1 authorization about adoption of 2 children were not submitted at
Court because the family refused to adopt children)

- prepared certificates about procedure of Adoption according to Hague 71
Convention On Protection Of Children And Co-operation In Respect Of]
Intercountry Adoption

- other kind of correspondence 58

Prepared 3 informational letters for foreign adoption agencies (int.al. ensured 159

trasnslation in English) in which information is given about children for whom
it was not possible to find families from those adopters who already have
submitted their applications for adoption — the number of children about whom
information was prepared

Evaluated adoption documents of foreign adopters 50
Number of consultations given via telephone 798
Received visitors (mainly information was given to adopters about adoptable 332
children) '
Prepared decisions in total 149
from them: ,

- about granting or prolongation of payment of reimbursement for care of} 93

adoptable child
- about granting or rejection of reimbursement about adoption of a child 56

Accredited foreign adoption agencies for activities in Latvia 6
Participation at seminars for Orphans Courts, foster families by giving the 32
information about adoption
Drafted legal acts 1
Drafted methodical guidance about hosting families 2

The data in the Register of Adoption at the end of 2008

On 31* of December 2008 in the Register of Adoption was included information
about 1351 adoptable children (in comparison with 1352 on 31 of December 2007) from
who to 484 children (35%) disability or remarkable health problems is stated. Also to 479
children (35%) living in a family were already provided (children were in the period of pre-
adoption care or children relatives expressed their wish to take care of the child) or children
did not agree for adoption, therefore in the year 2009 adopters have to be searched for 872
children or 64,5% of all children, who are registered in the Register of Adoption.

In the Register also was included data about 15 adopters from Latvia (on 31% of
December 2007 — 23) and 498 foreign adopters (on 31 of December 2007 — 620), who
have not started yet the procedure of adoption of a child.
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Data of the Register of Adoption on 1* of January 2009

v ixicluding children about whom the information is placed in the webpagey of the Ministry for Children and Family Affairs
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Total number of children adopted in Latvia and to
foreign countries 2001 - 2008
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Adoption of children in Latvia in 2008
Nr. | Age of a child Were taken | Granted Includin{ Including | Includin
under care | reimbursements |g adopted |g
from child | for adoption after | adopted | from adopted
care the Court from guardians| from
institution | decision has came | child hip foster
or foster into legal force care family
family instituti
on
1. | Till 1 year 20 13 6 2 2
2. | From11 to 2 years 17 18 14 | 4 3
3. | From2to3 years 20 18 15 | 2 1




4, | From 3 to 4 years 8 19 13 3 3
5. | From4to 5 years 3 7 4 2 1
6. | From 35 to 6 years 0 6 2 4 0
7. | From 6 to 7 years 3 3 1 1 1
8. | From 7 to 8 years 0 4 2 1 1
9. | From 8 to 9 years 0 0 0 0 0
10. | From9to 10 2 3 0 2 1
years
11. | From 10to 18 0 12 0 10 2
years
Total: 73 103 57 31 15

In 2008 in total at the ministry turned 69 adopters from Latvia (by 7 less than in 2007)
to receive the information about adoptable children, from which 6 adopters decided not to start
the process of adoption or asked to postpone it until later, because the situation within a family
has changed (in 2007 there were 13 such cases of 76 adopters). In its turn there were 73
children who were taken under pre-adoption care, which is by 15 more than in 2007. Therefore
it is inferable that in 2008 increased the number of adopters who were ready to start the
process of adoption not just to receive the decision of the Orphans® Court about suitability to
adopt.

Also in 2008 the tendency remains that adopters from Latvia wants to adopt one child
up to 3 years old without remarkable health problems. By comparison with the year 2007 the
number of children who were taken under care in the age group of 2 to 3 years has increased
considerably (+10 children). However concerning the children older than 3 years, it is visible
that taking under care of such children in Latvia is still a rare case.

In 2008 the Ministry granted reimbursement for adoption of 103 children, who before
the adoption were in out-of-family care (guardianship, foster family, care institution), of whom
57 children were adopted from care institution (in 2007 — 46 children), 31 children from
guardianship (in 2007 — 35 children), 15 children from foster family (in 2007 — 9 children).
Therefore in 2008 in total in Latvia from out-of-family care were adopted by 13 children more
than in 2007, which continues the tendency of increasing number of adopted children in
Latvia. In the same time 56 decisions about granting of reimbursement for pre-adoption care of
a child or prolongation of granted reimbursement were made, which is by 11 decisions more
than last year.

In 2008 by comparison with 2007 the number of adopted children from care institutions
(+11) and from foster families (+6) has increased, but the number adopted from guardianship
(-4) has decreased. Unfortunately also in 2008 the tendency that children older than 5 years
adopt mainly ex-guardians or foster families, because close relationship of a child and parents
have already developed, was not visible.

Nevertheless it is visible that in comparison with 2007 the number of adopters from
Latvia who want to adopt more than one child at once (brothers/sisters) increases. For
example, in 2007 there were only 12 families which expressed their wish to adopt two children
simultaneously, in its turn the number of such families in 2008 increased up to 19. The number
of two children adopted simultaneously was the same as in 2007 — 7 adopters from Latvia. But
still it is not sufficient as the biggest part of adoptable children have brothers and sisters. In the
same time year 2008 was unique by the fact that for the first time since the year 2003 adopters
from Latvia adopted more than 2 children simultaneously — | family adopted 3 children and
the other one adopted 4 children simultaneously.



In the year 2008 also was the same tendency that adopters from Latvia and foreign
adopters have to wait until they receive the information on adoptable children. Adopters from
Latvia, who wanted to adopt a child up to 3 years old, were waiting for information for about
3-4 months in average.

Children adoption to foreign countries 2001 — 2008

The number of children adopted to foreign
countries from 2001 to 2008
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Children adoption to foreign countries in 2008
Nr. | Age of children Authorization | Including Including Including
‘ s for adoption | adopted from | adopted from | adopted
issued by the | child care foster family | from
Minister institution guardianship
(adopted by
relatives-
foreigners)
1. Till 1 year 0 0 0 0
2. From1to2 years |1 1 0 0
3. From2to 3 years |8 7 1 0
4, From3 to 4 years |9 7 2 1
5. From4to 5 years |7 4 2 0
6. From 5 to 6 years | 12 6 6 0
7. From 6 to 7 years | 4 4 0 0
8. From 7 to 8 years | 5 4 1 0
9. From 8 to 9 years | 12 6 6 0
10. | From 9 to 10 years | 3 2 1 0
11. | From 10to 18 22 16 6 0
years |
Total: 83 57 25 1 |




In 2008 in total to foreign countries were adopted 83 children, from whom 57 (in the
year 2007 — 96 children) were adopted from child care institutions, 1 from guardianship
(until now children were not adopted to foreign countries from guardianship as in accordance
with legal acts it can be done only if the child is adopted by a relative), 25 children were
adopted from foster family (in 2007 — 18 children). In total it is by 31 adopted children less
than in 2007.

Such decrease of adoption to foreign countries is not explained only by increasing
number of Latvian adopters, but also by the fact that in the year 2008 considerably smaller
number of foreign adopters was ready to adopt 3 or more children of a one family. If in 2007
there were 7 foreign adoptive families which adopted 3 children simultaneously, 2 families
which adopted 4 children simultaneously and 1 family adopted 5 siblings simultaneously,
then in 2008 there were only 1 foreign family which adopted more than 2 children
simultaneously.
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By evaluating in general, in 2008 only 46% (37 children) of all 83 children adopted to
foreign countries were younger than 6 years and only incomplete 11% (9 children) of those
46% were younger than 3 years. Therefore more than a half or 55% (46 children) of
children adopted to foreign countries were older than 6 years and 30% (25 children) of them
were older than 9 years.




That is diametrically opposed to what children want to adopt foreign adopters by
submitting applications for adoption at the Ministry. From 498 foreign adopters who still
have not adopted in Latvia, 82% (413 adopters) wants to adopt up to 6 years old child and
30% of them (151 adopter) wants to adopt up to 3 years old child, but children who are older
than 6 years wants to adopt only 17% (85 adopters) of foreign adopters from which only
1,6% (9 adopters) wants to adopt children older than 9 years.

Children adoptable to foreign countries and
foreign adopters on 31st of December 2008
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There also is a remarkable difference if we compare the number of foreign adopters
with the number of adoptable children, because from 662 children adoptable to foreign
countries only 14% (95 children) are up to 6 years old, and incomplete 3,2% (21 child) of
them are up to 3 years old children. In its turn 86% (567 children) of all children are older
than 6 years and 73% (483 children) of them are older than 9 years.

Also an essential factor which affects the possibility to find a family for children in
foreign countries is the health status of a child. Of 663 children included in the Register of
Adoption who can be adopted to foreign countries 52% or 346 children have serious health
problems (disability, autism, Down's syndrome, mental backwardness, disorder of
movements etc.), in addition from 95 children up to 6 years old serious health problems have
70 children (74%). If we take a look also at the age group of children up to 3 years old, then
of all 21 children adoptable to foreign countries 18 children (86%) have serious health
problems. In its turn almost 100% of foreign adopters in their applications of adoption have
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expressed a wish to adopt children without serious health problems (only 11 families
conceded a possibility to adopt a child with remarkable health problems), besides those
foreign adopters who point out that they are ready to concede a possibility to adopt a child
with health problems rarely adopt children with incurable diseases (mental backwardness,
Down's syndrome, HIV etc.).

Therefore also in 2008 the tendency of increasing of a waiting time, which foreign
adopters have to wait until they receive the information on adoptable child, remains. If a
foreign adopter wants to adopt a child without serious health problems up to 9 years old, then
the waiting period lasts up to 2 years, or even up to S years if they want to adopt a child ata
pre-school age.

By taking into account those tendencies, since 1st of March 2008 the Ministry
accepted only those foreign adoption documents, in which adopters have expressed a wish to
adopt children to whom it is difficult to find adopters:

1) three or more children of a one family (siblings);

2) children, who are older than 9 years;

3) children, who are seriously ill or with remarkable health (mental/physical

development) problems;

4) children about whom the Orphans’ Court has made a decision about adoption to
foreign countries and for whom finding of foreign adopters has not succeeded
(according to applications of adoption already submitted in the Ministry) and
about whom the information is provided in the Ministry's website.

Such term is set until 31st of December 2009, therefore it is foreseeable that also in

2009 number of received adoption applications in the Ministry will decrease, as well as more
often foreign adopters will resign from adoption in Latvia, by taking into account the fact
that with each year period of time, which adopter have to wait until he receives information
on adoptable child, increases.

In 2008 children from Latvia were adopted to following countries: USA - 29 children,
Italy — 20 children, France — 31 children, Sweden — 1 child and to Canada — 2 children. By
comparing data with 2007 the number of adopted children to USA (-17) and Italy (-16) is
diminished, but by one child has increased the number of children adopted to France.

The number of adopted children and a country
to which children were adopted in 2008
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NOTA INFORMATIVA SOBRE ADOPCION INTERNACIONAL
PAIS: NEPAL

FECHA: 19 de ENERO 2009

La siguiente informacion ha sido facilitada por la Embajada de Espafia en Nueva
Delhi y obtenida de la pdgina web del Ministerio de la Mujer, Infancia y
Bienestar Social de Nepal. A continuacidn se facilita la informaciéon contenida en
la pagina web y que ha sido traducida de forma no oficial en esta Direccién
General.

El proceso de adopcion internacional de niflos nepalies por extranjeros
conforme a los * Términos y condiciones y procesos para garantizar la
aprobacién para la adopcién de un nifio nepali por un extranjero -

2065 (2008) ", esta abierto desde enero de 2009

Se solicita a las respectivas Embajadas / Misiones Diplomaticas y Agencias de
Adopcion que tengan en cuenta las siguientes consideraciones :

1.- Las solicitudes se atenderan por orden de llegada. En esta primera fase
el numero no debe exceder a 10 expedientes de cada Embajada o ECAI para

el afio 2009.

2.- Teniendo en cuenta el numero de niflos adoptables en los orfanatos, el
Ministerio puede pedir después mas solicitudes.

3.- Los solicitantes para nifios con especiales necesidades seran puestas en
una lista especial (mas rapida ) y no serdn contadas como se estipula en el
apartado 1.

4.- Las solicitudes recibidas en el Ministerio nepali seran tramitadas
dependiendo de la demanda de los solicitantes para nifios mayores. La
primera prioridad la tendran los padres que desean adoptar nifios de mas de
10 afios. La segunda, a nifios de 5 a 10 afos y la ultima para ninos de 0 - 5
anos.

- Se requiere que todas las solicitudes lleven incluido el resguardo de la
transferencia bancaria de un pago anticipado ( no reembolsable ) de 300

Paseo de la Castellana, 67
28071 MADRID

TEL: 91 363 81 72/ 60
FAX: 91 363 50 69



dolares USA - 10% de los costes a pagar al Gobierno de Nepal -
Ministerio de la Mujer, Infancia y Bienestar Social en la siguiente cuenta :

- Nombre del Banco : NEPAL RASTRA BANK
- Cbédigo No 27 - 35 - 12
- CuentadelBanco: KA1-1-150

- Cuenta de ingresos principal (¢ ) (Revenue Head en el texto en inglés ) :
1-1-.05-99

Los padres adoptivos deberan hacer el pago restante después de la decision
final.

- Los contactos directos de los futuros padres adoptivos, Misiones y Agencias
de Adopcién con cualquier organizacién, orfanato y Casa de Nifios para la
asignacién padres/ nifio estan estrictamente prohibidos.

- Antes de tramitar cualquier solicitud a través de las Agencias de Adopcién que
estan en la lista de Agencias, el Ministerio puede pedir a la Agencia que se
ajuste al MOU (¢) ( Memorando de entendimiento) firmado entre la Agencia y
el Buré Central de Proteccion a la Infancia ( Central Child Welfare Board ), la
Organizaciéon Nepali de la Infancia ( Nepal Children Organization ) y o las Casas
de Nifios.

Solicitantes que pueden optar a la adopcidon de un niiio nepali seqgin lo
establegldo en los “Termmog, Condlcmne§ 1 Proceso para Obtengr la
bn

1. Parejas casadas que lleven mas de 4 afios de matrimonio.

2. Mujeres solteras que tengan de 35 a 55 afios. Las mujeres solteras
pueden ser o no casadas, viudas , separadas o divorciadas legalmente.

3. La diferencia de edad entre los nifios a adoptar y el padre/es adoptivos
debe ser superior a 30 anos.

4. El padre/es que tengan ya un hijo o una hija no pueden adoptar nifios del
mismo sexo.

5. Si el Padre/es tienen a su cargo en casa algun otro hijo o hija biolégico o
adoptado, el nuevo nifio o nifia adoptado debe ser menor al del nifio o

MINISTERIO
DE EDUCACION, POLITICA SOCIAL
Y DEPORTE




nifia que esté ya en casa. Esta prevision no se aplica si los nifios
adoptados son hermanos.

Documentos requeridos para la presentacion de los expedientes
Todos los documentos deben estar en inglés y debidamente legalizados.

1. Carta de consentimiento de la autoridad competente del pais de origen
de los padres adoptivos ( En Espaiia : Certificado de Idoneidad)

2. Carta de Garantia de la Autoridad Competente ( Comunidad Auténoma )
del pais de origen, especificando que bajo la ley de ese pais, el estatus de
un nifio adoptado es igual al de un nifio bioldgico.

3. Certificado de nacimiento de los solicitantes.

4, Documentos que justifiqguen el estado civil de casados de los
solicitantes.(Certificado de matrimonio)

5. Documentos que justifiquen el estatus familiar (libro de familia),
incluyendo, en su caso, el certificado de nacimiento de otros hijos
biolégicos o adoptivos.

6. Certificado Médico de los solicitantes expedido por un medico licenciado.

7. Certificado de buena conducta expedido por autoridad gubernamental (
Certificado de penales ).

8. Documentacidn acreditativa de propiedades e ingresos de los solicitantes.
9. Fotocopia del pasaporte de los solicitantes.
10. Informes psico-sociales y del hogar de los solicitantes.

Documentos adicionales

1. Carta de Presentacion de la Embajada, Misién Diplomatica o Agencia de
Adopcion.

2. Fotografias descriptivas del interior y exterior del hogar donde residen.
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3. Compromiso de los solicitantes de cumplir con las obligaciones
postadoptivas.

NOTA : En estos momentos desde esta Direccion General se estd
tratando de clarificar, a través de la Embajada de Espaia en la
India, el tratamiento que las autoridades de Nepal van a dar al
grupo de expedientes de solicitantes espainoles que no habiendo
sido tramitados por ECAIs, se encontraban en el momento de Ila
suspension de la adopcion en los orfanatos de adopcion en Nepal (
sin menor asignado ni firma en CDO ). Se recuerda que las vias que
prevé la nueva normativa nepali para el envio de expedientes es la
de las Embajadas y las de las ECAIs.

El numero de expedientes que se encuentra en la situacion arriba
descrita son, segun informacion facilitada por las Comunidades
Auténomas en Agosto de 2008, un total de 60 expedientes. En
agosto no se recibié informacion de algunas Comunidades, por Ilo
que este numero se prevé superior.

Por todo ello y hasta tanto no se clarifique la situacion y se aborde
este tema en la proxima reunion de Directores Generales de Infancia

entendemos que no debe procederse al envio de expedientes a
través de las administraciones publicas.

Se adjuntan con esta Nota :
- Los textos en ingles sobre la informacion que figura en esta Nota .

- Texto de los “Términos, condiciones y procedimientos para la
aprobacion de la adopcion de un nifio nepali por extranjeros-2008 “.

- Modelo de Carta de remision del expediente para las Embajadas o
Agencias de adopcion.

- Modelo de Solicitud de adopcidn a cubrir por los solicitantes .

- Modelo de Informacion sobre los futuros padres adoptivos para
que sea firmado por los solicitantes.

- Relacion de agencias de adopcion ( ECAIs ) extranjeras que
pueden trabajar en Nepal.
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rSECRETARIA GENERAL DE POLITICA socuil.]

MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE POLITICA SOCIAL,
DE SANIDAD DE LAS FAMILIAS Y DE LA INFANCIA

Y POLITICA SOCIAL

NOTA INFORMATIVA SOBRE ADOPCION INTERNACIONAL
PAIS: NEPAL

FECHA: 25 de mayo de 2009

Ref: ACD

Como continuacion a nuestra nota de 19 de enero sobre tramitacién en Nepal, en la
que informabamos sobre nuevo procedimiento, se informa:

- Se ha detectado un error en el nimero de cuenta donde hay que efectuar el pago de
300 ddlares (10% de los costes a pagar al Gobierno de Nepal). El correcto es:

Nombre del Banco: NEPAL RASTRA BANK
Cddigo n°: 27-56-02
Cuenta del banco: KA 1-1-150

Cuenta de ingresos principal: 1-1-05-99

- En relacién a los documentos de los expedientes de solicitud de adopcién que se
envian por via publica:

Entre los documentos figura uno que es la carta que la Embajada debe firmar para su
remisidn a las autoridades de Nepal. El documento es “Submission of application for
Adoption”.

Este documento debe remitirse a este Ministerio para su traslado a la Embajada
cumplimentado con la informacién de la familia que se solicita y con los datos del
menor que va a ser adoptado segun la valoracién de idoneidad efectuada por la
Comunidad Autdnoma.

Este documento no debe ser firmado por los solicitantes.

Servicio de Adopcion y Proteccion

DIRECCION POSTAL SEDE:
Y REGISTRO: P° de la Castellana, 67
CORREQ ELECTRONICO: C/ Los Madrazo, 15-17 28071 MADRID

mjesus.montane@mepsyd.es 28071 MADRID TEL: 91363 81 72/60

FAX: 91363 50 69



